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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAEISKE FAELLESSKABER

KOM(80) 187 endelig udg.

Bruxelles, den 18. april 1980
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MEDDELELSE FRA KOMMISSIONEN TIL RADET

om resultatet af forhandlingerne vedrdrende
afslutning af konventionen om bevarelsen af

vandrende arter tilhdrende den vilde fauna

og

FORSLAG TIL RADETS AFGORELSE

om afslutning af konventionen om bevarelse

af vandrende arter tilhdrende den vilde fauna

o .
(forelagt Radet af Kommissionen)
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Resultater af forhandlingerne vedrerende afslutningen af konventionen
om bevarelse af vandrende arter tilhzrénde den vilde fauna

1. ' T overensstemmelse med Ridets beslutning af - 15. juni 1979 , har
Kommissionen deltaget i forhandlingerne vedrerende afslutrning af konven=—
tionen om bevarelse af vandrende arter tilherende den vilde fauna,

2, PForhandlingerne har fundét sted fra den 11, til den 23, Juni 1979
inden for rammen af en diplomatisk konference sammenkaldt p& initiativ:
‘fra Den tyske Forbundsrepublik, Medlemsstaterne er regelmzssigt blevet
xonsulteret og er blevet holdt lebende underrettet om udviklingen,

3. Dot er i leobet af'denne diplomatiske konference, i hvilken der for—
uden‘fra Fallesskabet var deltagelse'af mere end 60 lande, at konven= .
tionen efter forhandlingernes afslutning er blevet gjort klar til under—
- *skrift,. S ' | o -
Mere end 22 stater har allerede underskrevet denne konvention,.deriblandt
6 medlemslande, -

4, Bevarelsen af truede vandrende arter af den vilde fhuhavnzdvendig-
‘gor egnede bevarelsesforanstalininger, der dakker hels det omrdde, hvor
arterne er udbredt. Konventionen om vandrende arter tilherende den vil=-
de fauna, som er udarbejdet inden for ramamen af PNUE*), opfylder dette

formil,

#) De Forenede Nationers Mil joprogram.

i



Konventionen gdr ud fra det princip, at de stater, pid hvis omride befolk-
ninger af truede vandrende arter befinder sig, samarbajder om at traffe
de hensigismzssige foranstaltninger til bevarelse og iedelse i forbindelse
med de pidgaldende arter, idet disse foranstaltninger vil vare forskellige,‘
alt efter om dét dre jer sig om arter, der kraver en ojeblikkelig streng
beskytielsesindsats pd grund af deres meget ugunstige bevaringstilstand,
eller det drejer sig om arter,\der skal gores til genstand for en frem=—

' tidig aftale vedrorende bevarelse og ledelse,

-

For sé.vidt angdr disse arter, fastsatter konventionen foranstaltninger
for kontrol af proveudfagninger, foretaget péd arten, beskyttelses— og
ledelsespléner,'vedligeholdelae af net af - . ”oﬁréder, der er egnede
leveomrSder, og hindring af reduktion af eller kontrol med udtemming af
stoffer, der er skadelige for den vandrende art. '

Faollesskabets aktivitet og dets kompetence pi detie omrdde er fastsat
specielt ved direktivet vedrerende bevaring af fugle = vedtaget af Ridet
den 2, april 1979 - som omhandler alle de arter af vandrefugle, som

lever i medlemsstaternes omr&de i Europa.

Visse truede arter af sefaunaen er genstand'forbforslag fra Kommissionen,

6. Det er for at sikre sammenhangen mellem disse fallesskabsforanstalt—
ninger, pd den ene side, og dleorpligtelsei for medlemsstaterne som vil
folge af afslutningen af konventionen, pi den anden’side, at Kbmmissionen '
t\har deltaget i forhandlingerne, der har fert il vedtagelae og fremlag-
. gelse til underskrift af denne konventlon.



Te Artikel XV i konventionen, som tillader Det europa1ske skonomiske
Fellesskab at underskrive konventionen ’
. siger som.folger: ' . .

“Denne konvention fremlegges til underskrift i Bonn for alle stater og
. alle organisationer til regional ekonomisk integration, indtil den to-

. ogtyvende juni 1980."

8. I medfer af artikel XVII i konventionen er denne &ben for tiltra-
"delse af alle stater og alle organisationer for regional ekonomisk inte—

- gration, der ikke er underskrivere, regnei fra dem 22. juni 1980.

~Formuleringen af disse artik ler erblevet forhandlet med det bestemte
formdl at tillade Fallesskabets tilsluining som koniraherende part.
Faktisk har medlemsstaterne, under hensyn til eksistensen af interne

regler for de omrdder, der dzkkes af konventionén, ikke mere kompe=

. tence til at engagere sig konventionelt p& disse omréder. Indferelsen -

i konventionen af disse art1k -ler,der er uundverlig, nir medlemsstaterne -
selv skal kunne engagere sig, er opnéet til trods for modstand fra den
sovaetru581ske delegatlon, medens delegationerne fra de vesteuropaiske
lande og fra Afrika sdvel ‘som De forenede Stater, kraftlgt har stottet

7
HE

Fblleaskabet i dets anstrengelser.

i

9. For at gore det mligt for Fbllesskabét at underskrive>koﬁventionen |

vil det vare nedvendigt, at Rddet forud og med rimelig frist, bemyndiger
Ridets formand til at udpege personmer, der bemynd1gea til at undarskrlve
konventionen i Fbllesskabets navn.

[



10. 'Som konklusion anbefaler Kommissionen Ridet:

a) For det forste, s hurtigt som muligt at traffe beslutning vedrerende
underskrift af konvéntionen om bevarelse af vandrende arter tilho-
rende den vilde fauna og at bemyndige Riddets formand til at udpege

_ personer, der er bemyndiget til, p4 Falleaskabets vegne, at under—

skrive denne konventionj

b) For det andet'at fuldfere de foranstaltningef der er nbdvendige for
afslutningen af konventionen om bevarelse af vandrende arter herende
til den vilde fauna inden for Eallesskabet og at vedtage den beslut—
ning, til hvilken et forslag er bilagt denne meddelelse, l

.
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| FORSIAG TIL RATETS AFGSRELSE-

c- afslutning af konventionen om beva.relao af vandrendc a.rior tilhnrende

-den vilde fauna

RATET FOR DE EUROPEISKE Fmssnmn m -

under henvisning til traktaten om oprettelae af Det europnske ekonomieke
, F‘allesska.‘b, sarlig artikel 235, ‘ -

under henv1sn1ng til forslag fra Kommissionen,

@er heﬁvigning til udtaiel_se fra Europa—Pa.rla»mentet,'

under henvisning til 'udtalelse fra. Det ol;onoxﬁisk; og ‘soci‘alev Udvalg, o‘g,
ud fra felgende betragininger:. | -

Et af milene for miljopolitikken i Fallesskabet, siledes som den er de=
fineret i Ridets erklaring af 22, november 1973 vedrerende et handlings—
program for De europaiske Fallésskaber ri miljoomrédet” 9 suppleret ved
resolution fra Ridet for De eurbpaiske Fellesskaber og reprasentanter -
for medlemsstaterne forsamlet i Ridet den 17, maj 1977 oa videreforelse |
og gennemfzrelse af en politik og et handlinésprogram for De europaiske
Fallesskaber rd miljaomré.deta), er forbedrmg af livskvali'teten og be-

| _ slvttelse af det naturhge mil joj

Fallesska‘bet har indfert RSdets di rektw ?9/409150?1f 2. apr1l 1979 om

bevarel.se af vilde fugle3);_ : Sy

1) EFT nre C 112 af 20,12,1973, s. 40. .
2) EFT nr. C 139 af 13, 5.197-(, & 1.
3) EFT nr, L 103 af 25, 441979 -S. 1._;_::-. o




f',
Fallesskabet’ha: deltaget i forhandliﬁgerne om afslutning af konﬁentionen.
om bevarelse af vandrende arter tilherende den vilde faunaj;

Fellesskabet har den -=ﬁnderskrevet navnte konvention}

Kommissionens afslutning af nevnte konvention-er n¢dvend1g for gennemf¢—~
relse af FaLLesskabets m8L p8 omr8det for beskyttelse af L1vskvaL1teten-—
og m]LJ¢et,,og de n¢dvend1ge befgjelser hertil er 1kke fastsat ved trakta-

ten - -
TRUFFET FOLGEWDE AFGORELSE:

Konventionen om bevarelse af vandrende arter tilhorende den vilde fauna
vedtages i Det europaiske ekonomiske Fallesskabs navn, Konventionens

tekst vedlaggés denne- beslutning,

u Rédets formand foretager anmeldalse i overensstemmelse med artlkel xv1

i konventlonen.

P& R&defs vegne

Forménd
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NTION OM BEVARELSE AF VANDRENDE
‘- ARTER AF VILDE DYR - e
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LE KONTRAHERENDE PARTER, - L

SCM ERKENDIR, at vilde dyr i deres utallige.
fcrmaw T oen Le"uhattellg del af jordens natar’lve orden som mi

—_—

o xa?es til gavn for mennesket, .
f : .

oM IR KLARE EV“T at hver menneskegenerartion har jordens res-
scvreer 1 paat ov er forpligtigede til at sikre, at arven beva-
Ceae w1l fremtidige &ereratlorsr, og at udnyttels° og drug s

v forneftig mide,

t

CROT A 1 OM den stedse voksende verdi af de Vliﬁe d"r_uﬁ .
e nilgomessige, ekologiske, genet skey v¢denukabel&ge, w0t8T1°
iz, rekreative, kulturelle, undervisningsmessige, samfundsmmssl~
Ze 08 okonomiske synsvinkle:r, )

0¥ HAR FOR LJF navnlig de arter of vilde dyr, som vandrer over
eller uden fer naticnale ret llg* greEnsaer,

SCM IRKENDER, at staterne er og skal vere beskyt+ere af de vand-
rerd: arter af vilde dyr, =zom lever lnde for eller krydser deres
naticnale retslige granser, ‘ R

-~

e -~
L s

SCM ER OVERBEVISTE OM, at bevarelse og eflektiv forvalianing =
vandrende arfer af vilde dyr nedvendigger en samordnet akiicon i
alle stater, ind

3

Sarne arter ti

en for hvis nationale retslige grenser €3-
bringer en hvillen som helst del af deres liv,

SOM DRINDRER SIG Rekomrandation 72 i den Aktionsplan, scm  ble
vedtaget af de Forenede Nationers Xoenference om Menn skxet og letis

Omgirelser (Stokhelm, 1272} o3 méd v1l:f‘redshed bemwrkﬁt a®

den 27. samlirg i De foreanede llationers Geneza*forsamLiu_

. — e e e = - - [ m e = s e gpn S S e e

ER BLEV.T ENIGE OM FZLCGELDE:
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ARTIKEL I | -

FORTOLKNING

1. I denne konventlon betyder:

a) "Vandrende ‘arter": hele bestanden af en geograflsk adskllt

del
vil
for

.der

. E“‘ .

_c)

d)

1 En

bes

"Be
1)

2)

af be tanden af en art eller lavere systematlsk enhed af
de dyr, hvis 1nd1v1der i betydeligt antal i cykler eller

udsxgellgt ‘overskrider en eller flere nationale retslige
nser, ‘ "

I i o
vandrende arts bevarelsesstatus"' summen af den pAvirkning,

sker pd den vandrende art, og som kan have indflydelse pé -
tandens fordellng og sterrelse Pa langt s1gt,

varelsesstatus" betragtes som "gunstigy nar:

data vedregrende bbpulationdenamikkeﬁ ihdicergr, at den
vandrende art pa iang sigt bevarer sig'selvsnm en levedyg-
tig del af dens ckosystemer,

den vandrende arts mlgrerlngsomréde hverken pad det glvne
tidspunkt begranses, ‘eller sandsynllgv1s jof: ! langt sigt vil

- blive begrznset, '

3)

HBe
gel
fyl

n TI'

dre

der er og i en forudseellg fremtid vil vere tilstrazkkelige
levesteder til, at den vandrende arts populatlon kan opret-
holdes pa langt sigt, og T

den vandrende arts fordellng og stzrrelse 11gger ner den
dmknlng 0g de niveauer, som hldtll har veret kendt, Saledes
at der findes potentielt passende zkosystemer‘og sdledes,
at den er i overensstemmelse med sund forvaltning af det

vilde dyre og planteliv, = . N

varelsesstatus"‘betragtés som "Ugunstig", hvis en af betin-
serne, som er nevnt i punkt c) i dette stykke, ikke er op-
dt, : :

uet”" i.forbindelse-med,én bestemt vandrende art: den van-
nde art er i fare for at blive udryddet i en del eller hele.

~ dens migreringsomride,



5.

/.i) "Fangst"- fangst jagt, fiskeri, 1ndfangn1ng, forstyrrelse, for—f"

1

e o .
L
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f) “Mlgrerlngsomréde":'alle land- eller vandomréder, .som en °*

vandrende art lever i, mldlertldlgt opholder sig i, krydser o

eller overflyver pa ethvert tldspunkt Pad den normale mlgra— -

':'l‘tlonsrute,~ i-‘/

D

- g) "Levested": ethvert omréde ien vandrende arts mlgrerlngsomréde,

o 3) "Aftale"' en 1nternational aftale om bevarelse af en eller
flere vandrende arter i henhold - til, artlkel IV og Vi denne o

- som frembyder passende llvsbetlngelser for den pég&ldende art,

 h)'"W1grer1ngsstat""1 forbindelse med en bestemt vandrende art,,

enhver stat (og 1 pakommende tilfzlde alle andre parter, som
er navnt i punkt k) i dette stykke), som har Jurlsdlktlon over
en hvilken som helst del af den vandrende arts mlgrerlngsom-
éde,'eller en stat, hvis flag feres af skibe, som uden for

nationale retsl*ge grenser arbegder med fangst af den pgg&lden-

[ - N

de vandrende art

'-.satllgt drab eller forszg pé sddanne akt1v1teuer,

i .
N

konventlon,

k) “Part“; en stat ellez en reg10nal zkonomlsk samarbeadsorganlsa- .

tion, som bestér af suverzne stater, som har kompetence til
- at forhandle, 1ndgé 0g anvende 1nternatlona1e aftaler vedre-.
rende emner, som indgir i denne konventlon, og for hvem denne_
konventlon er 1 kraft - '
I forhold,iﬂden for'deres'kompétence skal de regionale ‘gkonomi-
ﬁkb.ﬁamavhajﬂﬂbrganisationar, gom deltagoi.i derme konvention,

i eget navn udeve de rettigheder og pitage sig de forpligtelser,

"som i henhold tll denne konvention er pdlagt medlemsstaterne.
-1 s&danne. tilfzlde skal disse organlsatloners medlemsstater ikke

have_adgana tll at udgve sédanne rettlgheder enkeltv1s.l

-Hvis der i henhold £il denne konventlon skal traffes beslutnlng
enteﬁ med to tredgedeles flertal eller enstemmlgt af "de parter,;
som er til stede og afgiver stemme", betyder dette i nde parter, '

som er til ‘stede og som stemmer for eller imod". De som afstdr fra s

at stemme, skal ikke medregnes blandt "de paiter,'som‘er.t;l'stede
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f
j

“og'afgiver stemme" ved udregningen af flertallet.

. : i ‘ ,
ARTIKEL IT s | ’ . . J

Grundlazggende principper

Parterne erkender betydnlngen af, at vandrende arter bevares, og

at mlgrerlngsstaterne er enige om at treffe foranstaltnlnger med

henblik herpid, nér det er muligt og pakrevet, under szrlig hensyn-
tagen til vandrende arter, hvis bevarelsesstatus er ugunstig, og

af at de enkeI%V1s eller i samarbejde treffer passende og nedven-

dige foranstaltnlnger for at bevare s&danne arter og deres leve-
steder. ’

Parterne erkender Ybehovet for, at der trzffes foranstalthinger

‘for at undgd, at vandrende arter trues.

Parterne skal navnlig:

a) fremme samarbejde om forskning til stotte for en vandrende art,

b) bestrebe sig pd at yde ojeblikkelig beskyttelse for de vandren-
de arter, som er omfattet af Liste I, og .

c) bestrzbe sig p& at indgd aftaler vedrgrende bevarelse og for-
valthing‘af vandrende ar%er, som er omfattet af Liste II.

" ARTIKEL TIT

. Truede vandrende arter: liste I - ' i

Liste I omfatter vandrende arter, som er truet.

v

F ovandrende art ~kan opfores pd DListe I, hwis der er pilidelige
vidnesbyrd, herunder de bedste t$lgangellge v1denskabellge vid-
nesbyrd, om at arten er truet.

En vandrende art kan fjernes fra Liste I, hvis parternes konfe-

rence bestemnmer, at:

a) pélldellge vldnesbyrd herunder de bedste tllgangellge vilen-
skabelige v1dnesbyrd tyder p&, at arten ikke lzngere er truet,
og. K : ’

b) arten sandsynligvis ikke igen vil blive truet p4 grund af den
mangel p& beskyttelse, som sker, ndr den fjernes fra Liste I.



4.

e

Parter, som er mlgrerlngsstater for en vandrende art, som er
omfattet af Liste I, skal bestrabe 51g pa:. '

a) at bevare, og om muligt og pdkr=vet, genoprette de levesteder

for arten, som er af betydnlng for at truslen om artenn'

udryddelse kan Jernes,

b) forebygge, faerne, opveJe eller mindske, alt efter hvad der
er mest passende, de ugunstige virkninger af aktiviteter eller
hindringer, som i alvorllg grad hlndrer eller umullggzr
o artens’ vanérlng, og o ‘ )
c) s& vidt som det er mullgt 0g passende,at forebygge, begr&nse
eller kontrollere ‘faktorer, som udgzr en trussel for eller vil
" kunne ege truslen mod arten, "herunder streng kontrol med ind- .
- ferslen af eller kontrol eller fgernelse af allerede 1ndfzrte,
fremmede arter., : -
?arter,:som er'migreringsstater for en vandrende art, som er'om-‘
fattet ét Liste I, skal forbyde fangst af ayr fra en sddan art.

'_"Undtagelser fra dette forbud kan kun ske, hvis: ‘f A N

d) serlige forhold ger 31g g&ldende.

a) fanvsten sker til v1denskab;11ge formil,

b) fangsten sker-med det form&l at fremme udbredelsen eller over- E
- levelsen af den bererte art, ' o

. ¢) fangsten sker for at forsyne brugere, som tradltlonelt er afhmn—

gige af siddanne arter, eller

forudsat sédanne undtagelser er nzgagtige i déres‘indhold“ og bef E
grensede i tid og rum. S&dan fangst mad ikke have en ugunst¢g
virkning for arterne.v ‘ ' ' ‘
Pérternes‘Kohferéﬁcé kan henstille til de parter, som er migre-
ringsstater for en vandrende art pad Liste I, at de skal treffe

i

o yderllgere foranstaltnlnger, som anses for at’ vere tll gavn for

arten. .

ey vt mam | W W §- smer g B g e f PR yrvee—nr Svsrr g Fs W Lo e ST Iy T AV Tewm T e WPy s W
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i

‘Parterne skal s&. snart som muligt give sekretariatet meddelelse

om alle undtagelser, som sker i henhold til denne artikel, stk.

© ARTIKEL IV o

Vandrende arter: hvoroh der'skai indgds aftaler; liste IXY

Liste II omfatter vandrende arter, hvis bevarelsesstatus er u-
gunstlg, og for hvem der er behov for lnternatlonale aftaler
vedrerende deres bevarelse og forvaltning, s& vel som de’ arter,
hvis bevarelsesstatus er af en sddan art, at den ville blive
vmséntligt/forbedret gennem det internationale samarbejde, som

~kan opnds ved en international aftale.

~

Hv1s forholdene berettiger dertil, kan en vandrende art omfattes‘f

_bdde af Llste I og Liste II.

Parter, som er migreringsstater for arter pd Liste II, skal’
bestrebe sig p& at indgd aftaler, ndr de kan vere til gavn for
arterne, og skal prioritere de arter hejest, hvis bevarelses-‘

‘status er ugunst1g.~

Parterne opmuntres til at treffe foranstaltninger med henblik
p& indglelse af aftaler for en population eller geografisk ad-
skilt del af en population af en art eller lavere systematisk
enhed af vilde dyr, hvis individer med mellemrum overskrider
en eller flere nationale retslige grenser.

Sekretariatet skal forsynes med en kopi af hwver af de aftaler, ‘som
indgds i henhold til denne artikels bestemmelse. ’

N

ARTIKEL V

ﬁétnihgslinjéf_fbr aftaler

Formdlet med en aftale er at'tilbagefzre den pdgzldende vandrende
art til en gunstig bevarelsesstatus, eller at bevare Qen i en s&-
a@an status. En aftale skal omhandle de aspekter i bevarelsen ug

forvaltningen af den pigezldende vandrende art, som tjener til at

" na dette m&l.”

i
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4.
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Hver aftale skal dzkke hele den pigzldende vandrende arts mi-"

'greringsomréde, og_skal vere 4ben for tiltrzdelse af alle artens

migreringsstater, uanset om de er parter i denne konvention.'

\\.

'E En aftale skal sd vidt muligt omhandle mere end een vandrende art.

Hver aftale skal
a) identificere den vandrende art aftalen omhandler,

lb) beskrive den vandrende arts mlgrerlngsomréde og mlgrerlngsrute,

c) indeholde bestemmelser om hver ar parternes nationale myndlg-
heder, som arbeader med aftalens gennemfzrelse,

. d) i pAkommende tilfzlde tilvejebringe et egnet verktzj‘for gen-

nenmforelsen af aftalens mélsatninger til overvégning‘af dens
effekt1v1tet, 0g tll udarbegdelse af rapporter tll parternes
Xonference, ‘ : '

e) tilvejebringe fremgangsméder til bllwggelse af tvister mellem
aftalens parter, og _ ‘ .

'f) i forbindelse med en vandrende art af Cetacea-ordenen i Lrert

fald forbyde fangst, som ikke er tilladt p2d den vandrende art

i henhold til ‘alle andre multilaterale aftaler, og: szrge for,

at aftalen kan tiltrazdes af stater, -som ikke er migreringssta-
, ;ter for den vandrende art R

'I de tllfalde hvor det er passende og mullgt skal en aftale inde~-

holde bestemmelser om, men 1kke begr”nses til:

a) periodiske undersegelser af den pégaldende vandrende arts beva-
relsesstatus, o0z uapegnlng af faktorer, som kan vare skadellge

- for denne status, ‘
b) koordinerede bevarelses- og forvaltnlngsplaner,

\

.....



c)
a)

e)

f)

".g)
)

1)

)

k)
1)

m)

29.
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forskning vedrerende den pdgezldende vandrende arts ekologl
og populat;onsdynamlk med sarllg hensyntagen til - van- -
drlng,

udveksling af oplysninger om den pdgeldende vandrende art,
med s®zrlig hensyntagen til udveksling af forsknlngsresul—
tater og af relevante statlstlkker,

bevarelse, og om nedvendigt genoprettelSe af de levesteder,
som har betydning for opretholdelse af en gunstig bevarel-
sesstatus, og beskyttelse af sddanne levesteder mod for- |
styrrelse. herunder streng kontrol med indforelse .o .— T
af og allerede indferte fremmede arter, som er skadelige for
den vandrende art, -

opretholdelsé af et'net af egnede levéStedei;.som har en
passende oellggenhed i forhold til mlgrerlngsruterne,

ndr det synes @nskeligt, tilvejebringelse af nye levesteder,

som er gunstige for den vandrende art, eller geplndfzrsel
af den vandrende art pé gunstige levesteder,

i sd vidt omfang som mullgt fjernelse af eller opvéjning af
aktiviteter .og forstyrrelser, som kan hindre eller umullg-‘/
gore vandrlng, ' ' '

forebyggelse, begrensning eller kontrol med udledning af stof-
fer i den vandrende arts levested, nar sddanne er skadelige for

den vandrende art - ‘v o

foranstaltninger p4 grundlag af sunde gkologiske pr1nc1pper
til kontrol med og forvaltning af fangst af den vandrende art,

fremgangsméder til kobrdiﬂering af foranstaltninger, som traffe:z

for at forhindre ulovlig fangst,

udveksling af oplysninger om vesentlige trusler mod den van-

‘drende art,

N Seas Nay- '... . e > R R R R R ol +4
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‘varelse kan styrkes kraftigt og hurtigt, hvis den vandrexnde
~arts bevarelsesstatus er alvorligt pdvirket, og -
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"n) oplysning til cffentligheden om aftalens indhold og méisatninger;

 ARTIKEL VI ,

Mipgreringsstater

‘ger, det modtager fra parterne..'

'Sekretariatet’skal ajOurfgre en fortegnelse over vandrende arter,

som er omfattet af Liste I og Liste II, pa grundlag af oplysnln-

Parterne skal holde sekretariatet undgrietfét'om, hvilke af de af
Liste I og IIfomfattede’vanarénde arter de mener, de -er migre-
ringsstater for, og herunder give oplysning om skibe, som ferer
deres flag, og som uden for'nationale retslige grznser arbejder
med fangst af de pég&ldende vandrende arter, samt om mullgt om
fremtldlge planer vedrerende s&dan fangst.

\

t

De- parter, som er mlgrerlngsstater for vandrende arter, som er om— :

fattet af Liste I eller Liste II, skal mindst seks mé&neder inden
hvert ordinzrt mede i parternes Konference ‘gennem sexretar*atet

‘underrette Konferencen om foranstaltnlnger som de treffer for
T at gennemfere konventlonens bestemmelser vedrzrende disse arter. -

ARTIKEL VII : . S -

Parternes konference

Parternes Konference skal vere beslutnlngstagende organ for denne

Xonvention.

Sekretariatet SkaJ indkalde tll megde 1 parternes Konference senest.

.to ar efter, at denne konvention exr traddt i xraft.

ﬁerefter skal sekretariatet sammenkalde til ordinzre moder min?st
een gang hvert tredje &r, medmindre Konferencen béstemmer andet,
og til ekstraordinzre moder til enhver tid efter skrifilig an-
modning fra mindst‘en tredjedel af barterne.

Parternes ¥onference skal féstlegge og underseoge denne konventions :
ekonomiske vedtzgter. Parternes Xonference skal p& hvert af dens
ordinere meder vedtage et budget for felgende finans&r. Hver af



. -~ : | .
parterne skal bidrage til dette budget efter et forhold,’soﬁ skal
fastlegges af Konferencen. De ekonomiske vedtzgter, herunder
henleggelser pd budgettet og forholdet mellem bidragene si& vel
som @ndringer heri, skal vedtages enstemmigt af de parter, som
er til stede og afgiver stemme.

5. P& hvert af moderne skal partérnes Konference'gzre status over -
gennemferelsen af denne konvention, og kan navnlig:

a) bedomme fandrende arters bevarelsesstatus,
‘ R l , 1 .
b) bedemme de fremskridt, der er sket henimod bevarelsen af

- vandrende arter, navnlig de, der er omfattet af Liste I og
11, '

¢) treffe sddanne forholdsreglér 6g give sddan vejledning, som
skennes nedvendig, for at Videnskabsrddet og sekretariatet
kan udfere deres opgaver,

B

d) modtage og drefte rapporter, sbm‘forelagges af Videnskabs-
~ .r&det, af sekretariafet, af enhver af parterne eller af
- ethvert stiende organ, som er oprettet i medfer af en af-
tale, ° '

e) fremkomme med anbefalinger til parternme til forbedring af van-
‘drende arters bevarelsesstatus, og undersege de fremskridt,
som sker i medfer af aftaler, '

f£) i de tilf&lde; hvor der ikke er indgldet aftaler, fremkomme med

" anbefalinger om indkaldelse af meder for de parter, som er mi-
greringsstater for en vandrende art eller en gruppe af vendren-
de arter, med henblik p& at drefte, hvilke foranstaltninger,
der kan traffes for at forbedre artens bevarelsesstatus,

g) fremkomme med anbefalinger til parterne til forbedring af kon-
ventionens effektivitet, og

R G A
-.--.-\-‘\ - M VN ee woewm

ninger.



- og forvaltning af vandrende arter, og som over for sekreta-
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' Ved hvert mede skal parternes Konference bestemme tid og sted for fi'
'5‘naste mzde. SR : : >

- 'I. ' P - ! 1

Ved hvéft‘mzde bestemmer og vedtager parternes Konferénée‘for-
retnlngsordenen for det pégaldende mgde. Afgzrelser Pad et mede -

-k parternes Konference treffes med to tredjedeles flertal af de

parter, som er til stede og afgiver stemme, med mlndre andet er
bestemt 1 henhold til denne konvention. '

‘:"De forenédeiNationer,'deresfsarérganer,‘Det'internationale'AtomQ'
“energiagentur, og enhver stat , som ikke har tiltrédt denne iton-
" vention, og i forbindelse med hver aftale, det organ, som af af-

talens parter er udpege}, kan vere repr&senteret ’"_yed . »\ﬁmm'
observaterer pad meder 1‘parterne$ Konference. n

A

FAR

' Ennver 1nst1tntlon eller ethve“t o¢gan af f@lgénde katego—

rier, som er teknisk kvallflceret til beskytte‘se, bevarelse

'b_rlatet har ‘anmeldt sit znske om at blive representeret-ved .

. verende parte* modsztter sig det:

- mederne i parternes Kon erence ved observaterer, skal gives

adgang hertll méd mindre mindst. en tredaedel af de ullstede-'

.'.

- a) 1nternatlonale 1nst1tutloner eller organer, nvad enten de

\

“er statslige eller ikke- statsllge, ‘samt statsllge natlonale-ﬂ

'1nst1tut10ner og organer, og

'. b)Anat1ona1e, ikke=- statsllge 1nst1tutloner ﬂller organer, som

1.

2.

‘'med henblik herpd ‘er godkendt af den stat, de er bellggender
) i. : . . o l ) .“

7

N&r dlsse observatzrer en gang har faet adgang, skal de have

ret til at deltage, men 1kke til at stemme. 

g ARTTKVL VITL

Videnskabsridet
Parternes Konference skal pad s1t forste mode nedsatte et Vldenskabw

-~ rad, som sk 1 rddgive om v1denskabe11ge sporgsmél.

Hver af parterne kan-udpege- en kvallflceret ekspert som
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.medlem af Videnskabsrddet. Herudover skal Videnskébsrédet bests '?

af kvalificerede eksperter, som er udvalgt og udpeget af parter-
nes Konference; antallet af eksperter, kriterierne for deres ud-
velgelse, 6g deres valgperiode skal besluttes af parternes Kon-
ferace. . e

\\

Vldenskabsrédet skal holde mede efter anmodnlng fra sekretarla-'
tet, sfdledes. som parternes Konference krever. '

Med forbehold af godkendelse 1 parternes Konference skal 'fden-
skabsrédet selv faa;lagge sin forretnlngsorden. |
Parternes Konference skal trzffe beslutning af Videnskabsrdadets
opgaver, som blandt andet kan omfatte. ‘

a) v1denskabellg rédglvnlng til partermes Konference, tll se-

kretariatet, og, efter godkendelse i parternes Xonference, til -

alle organer, som er oprettet i medfer af denne konvention eller

en aftalg gller til enhver af parterne,

b) henstillinger om'fofskning og koordinering af fdrskning ved-

rerende vandrende arter, vurdering af s&dan forskning med hen- .

blik pa at fastsld vandrende arters bevarelsesstatus, og rap- .
porterlng £il° parternes KonLernnce vedrorende sddan status og
foranstaltninger til forbedring heraf,-

c) fremsezttelse af henstillinger fil pérternes Konference vedre-

rende szrlige bevarelses- og forvaltnlngSLoranstaltnlnger som

skal omfattes af aftaler om vandrende arter, 0g

e) henstllllnger til parternes Konference om lesninger p4d pro-

blemer vedrerende videnskabelige aspekter ved demne konventions

genmemforelse, navnlig med hensyn til vandrende arters leve-
steder. 1
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ARPIKEL IX & .

~Sekretariatet .

. , _

Der skal‘6prettés;étAsekretariat med henblik P& denne konvention.
Nér denne kon&entlon treder 1 krafu;'skal sekretariatet stllles
.til rddighed af eksekutlvdlrpktzren for De forenede Nationers
Mllaaprogram I det omfang og p&4 den mide, han finder det pas—:
sende, kan han bistds af egnpde statslige eller 1kke statslige
nationale eller internationale organer eller 1nst1tutloner, som
er teknisk kvalificeret til beskyttelse, bevarelse eller for-~
valtnlng af v1lde dyr ' |

Hvis De’forenede'NationerS Miljoprogram ikke kengere kan stille

fsekretarﬁatet til rédighed ‘skal parternes Konference tllveae-'

brlnge alternatlve ordnlnger for sekretarlatet.

Sekretarlatet skal have tll opgave..

a) at ordne og betjene mgder-

i) i parternes Konference, ov '
ii) i Videnskabsrédet, _ :

. b) at holde kontakt med og fremme kontakton mellem parterne, de -

' stiende organer, som er. oprettet 1 medfoar af aftaler, og andre -
. ‘internationale organlsatloner, som bessztlger sig med van—

" drende arter,_7

¢) fra alle passende kllder at erhverve rapporter og andre op-
lyonlnger,,som kan fremme denne konventions mélsmtnlnger og
:gennemfzrelse, og at szrge for a+ sédanne oplysn*nger udbredes.

“d) at henlede partarnes Konferences opmarksomhed Pé alle spargs—

'mél, som vedrzrer denne konventlons méls&tnlnger,

_ e) tll parternes Konference at udarbeaae rapporter om sekrntarla—

- tets arbegde og om denne xonventlons gennemfzrelse,

v
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f) at fere og offentliggzre en fortegnelse over migreringsstaﬁer "
for alle vandrende arter, som er omfattet af Tiste T og Liste

i

II, . | L .

g) under ledelse af parternes Konference at fremme iﬁdgéélsen
af aftaler |

h) at fore og stille til parternes rddighed en liste over aftaier,;
og, hvis iarternes Konference krzver det, at give alle oplys- .

ninger om sddanne aftaler,

i) at fore og offentliggere en liste over de henstillinger, som
frémsatfes af parternes Xonference i medfer af artikel VII,
stk. 5, punkterne e), f) og g), eller over de beélﬁtﬁihéér,,w
som trzffes i medfor af samme stykke, punkt h),

j) at serge for, at of¢ent11gheden oplyses om.denne konventlon 0g -
dens mélsatnlnaer, og

k) at udfere alle afidre funktioner, som mAtte blive pélagt det
af parternes Konference.

ARTIKEL X

Endringer i konventionen

Denne konvéntion'kan endres pd et ordinzrt eller et ekstraordi-
nert mede i parternes Konference. |

Endringsforslag kan fremszttes af hver af parterne.

Teksten til et ®ndringsforslag og dets begrundelser skal frem-
sendes til sekretariatet mindst 150 dage forud-for det msde. hvor
det skal behandles, og skal éjeblikkeligt videresendes til alle
parter af sekretariatet. Eventuelle bemerkninger til teksten fra
parterne skal fremsendes til sekretariatet mindst 60 dage forud
for medets begyndelse. Uniddelbart efter den sidste dag, hvor

- der kan indgives bemzrkninger, skal sekretariatet til parterne

‘videresende alle bemmrkninger, som er modtaget indtil da.

Endringer skal vedtages med to tredjedeles flertal af de parter,

© som er til stede og afgiver stemme.
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ter, som har accepteret dem, den forste dag i den méred, som fel
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ger efter datoen, hvor to tredjedele af parterne har depbnéret
deres acceptinstrumenter hos depositaren. For hver af parterne,
som deponerer et ‘acceptinstrument efter den dato, pa& hvilken

to tredjedele af parterne har deponeret et acceptinstrumeht _
trzder @ndringen i kraft for denne part forste dag i den tredge .

mAned efter deponerlngen af dets acceptlnstrument

ARTIKEL XT / ’

Fndringer i listerne

Liste.I og Liste IT kan gndres pa ethvert ordinert eller ekstra-

~N

ordinzrt mzde 1 parternes Konferenbe.

Forslag til mndringer kan'fremsattes af enhve} af partérne.

Teksten til endringsforslag og dets bégruhdelser;.som‘Skal nvile

- pé& de bedste videnskabelige v1dnesbyrd der rédes over, skal frem-:

- melse med denne artikel, stk 6

‘sendes til sekretariatet mindst 150 dage forud for medet, og skal .

o jeblikkeligt videresendes til alle parter af sekretariatet.
Eventuelle bemzrkninger til teksten fra. partefne skal fremsan-
des .til sekretariatet mindst 60 dage forud for medets begyndel-
se. Umiddelbart efter den sidste dag, hvor der kan indgives be-
merkninger, skal sekretarlatet til parterne videresende alle
bemmrknlnger, som er modtaget indtil da

Endrlnger skal vedtages med to tredgedeles flertal af de parter,‘
som er'til stede og afglver stemme. ‘ ‘ '

_En #ndring i Listerne trader i kraft for alle parterne 90 dage

efter det mede i naffeines Konfereﬁce, pé hvilket den blev ved-
taget, undtagen for de parter, som tager forbehold 1 overensstem-

/

I lobet af den 90-dages beriode; som er nzvnt i denne artikel,
stk. 5, kan hver af parterne ved skriftlig meddelelse til de-~
pos1taren tage forbehold med hensyn til endringen. Et forbelhold
kan heves ved skriftlig meddelelse til depositaren, og ®ndringen -
skal derefter tr“de i kraft for den pégﬂldende part 90 dage

efter at forbeholdet blev havet. '
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ARTIKEL XII

Virkninger for internationale konventioener oz anden lovedvning

Intet i denne koﬁvention\skal-pr&jﬁdicefe den kodifikation og
udformning af havretten, der foretoges af De forenede Nationers
havretskonference, indkaldt ved De forenede Nationers general-
forsmiings resolution nr. 2750 C (XXV), og eJ] heller nogen stats

nuverende eller fremtidige krav eller legale synspunktef vedreren-
“de havret og 1ndholdet og omfanget af kyst- og flagstatsaurls--

dlktlon.

.’Bestemmelserhe i denne konvention skal pd ingen mide berzre ,

nogen parts rettigheder og forpligtelser i henhold til en .
gwldende traktat, konventlon eller aftale.

Bestemmelserne i denne konvention skal p& ingen m&de berore

: parternes adgang til at vedtage strengere nationale foranstalt-

" ninger vedrerende bevarelsen af vandrende arter, som er omfattet
~af Liste I og Liste II, eller til at vedtage nationale foranstalt-

ninger vedrerende bevarelsen af arter, som ikke er omfattet af

‘Llste I eller Llste II

ARTIKEL XIII

%Eiéggelse af tvister

'En tvist, som opstdr mellem to eller flere parter med hensyn til
fortolkningen eller anvendelsen af bestemmelserne i denne konven-
tion, skal optages til forhandling mellem de i tvisten involve-

rede pérter.

Hvis en tviét_ikké kan bilegges 1 overensstemmelée med denne ar-
tikel, stk. 1, kan parterne efter fzlles overenskomst forelzgge
tvisten for en voldgiffsret, navnlig Den faste Voldgifisret i
Haag, og de parter, som indgiVer tvisten, er bundet af rettens -
kendelse. ' S

e . e g



 ARTIKEL XIV -~

.‘Besfemmelserne'i denne konvenﬁtoh skal 1kke vare genstand for

Forbehold

. generelle forbehold Serlige forbehold kan tages i overensstem- - -

melse med bestemmelserne i denne artlkel og artikel XI. s'. _ -

- Enhver stat eller enhver reglonal zkonom1$k samarbeadsorganlsatlor‘

kan ved deponerlngen af sit ratlflkatlons—, accept-, godkendelses-—
eller tlltradelse51nstrument fremsatte et serligt forbehold med

' hensyn til opferelsen p& Liste I og/eller Liste II af enhver

vandrende art, og skal s& ikke betragtes som deltager i-denae

n,'konventlon med hensyn til forbeholdets genstand, for 90 dage efter ‘

~hzevet,

| ARTIKEL XVI |

at dep031taren har underrettet parterne om, at forbeholdet er

ARTIKEL XV .

Undertegnelse' ' N . y o e |
Denne konvention er ében for underuegnelse i Bonn for alle stater .

-og alle rcglonale okonomiske samarbegdaorganlsatloner 1ndt11 den -
22, Junl, 1980 ' ' S A

i

; A

- Ratifikation, acceot, godkendelse . -

_Denne konventidn:skai fatificéres, acceptéres:eller godkendes.

Ratifikations—; accept- eller godkendelsesinstrumenterne skal

 deponeres hos regerlngen for Forbunds;epubllkken Tyskland som

skal vere dep031tar.

ARTIKEL XVIT

'reglonale ekonomiske- samarbeadsorganlsatloner. TlltradelseSlnstru-:

Tlltrmdelse SR L R

| Efter den’ 22 juni, 1980, er denne kbnveniion dben fdr—tiltné-‘

delse af alle stater, som ikke har undertegnet den og af alle

menter skol deponeres hos depositaren.



.1'

ARTIKEL XVITI
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Ikrafttreaden = °

Denne konvention treder i kraft R& den forgte dag i den tredje
mined, som feolger efter cdatoen for deponering af det femtende
ratifikations-, aécept—, godkendelses~ eller tiltredelsesinstru-
ment hos depositaren. . ' '

For enhver stat eller enhver reglonal akonomwsk samarbegdoorganl-.
sation, som {atlflcerer, accepterer eller godkender denne kon-
'ventlon, eller tiltrm=der den efter deponeringen af det femtende
ratifikations-, accept-, godkendelses- eller tiltrzdelsesinstru-
ment, skal denne konventlon trede i kraft pd den ferste dag i
‘den trédje midned, som f@lger efter datoen for vedkommende stat
eller organisations deponering af sit ratifikations-, accep#-,

'godkendelses- eller tiltrezdelsesinstrument.

ARTIKEL XIX

Opéigelse '
Hver'af'parterne kan til enhver tid opsige denne konvention ved
skriftlig meddelelse til depositaren. Opsigelsen trmder i kraft. .

 tolv miAneder efier, at depositaren har modtaget meddelelse herom.

ARTIKEL XX .

Depositaren o : 2

Orlglnaleksemplaret af denne kenvention pd det engelske, franske,
tyske, russiske og spanske sprog, som alle har samme gyldighed,
skal deponeres hos depositaren. Depositaren skal fremsende be-
kreftede kopier af hver af disse versioner til alle stater og
alle regionale gkonomiske samérbejdsorganisationer, som har un-
dertegnet denne konvention eller deponeret tiltrzdelsesinstru-~

menter hertil.

Depositaren skal efter samridd med vedkommende regeringer lade
udarbvejde officielle versioner af teksten til denne konvention
pa det arabiske og det kinesiske sprog.

Depositaren skal underrette alle underskriveande og tiltrz=dende

1,.“0_

stater og regionale ckonomiske samarbejdsorganisationer 03 seiTe
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tion, om @&ndringew 1 den;oulsérlige forbehold og meddelelser om
opsigelse. i . '

S8 snart denne konvention treder i kraft, skai én bekrzftet kopi

stemmelse med De forenede Nationers pagt.

TIL BEKREFTELSE HERAF har undertégnede,'der ér behzrigt befuld-

- megtiget dertil, undertegnet denne konvention.

UDFERDIG ET i Bonn, den 23 juni, 1979

1

' For:

L

af depositareh overgives til seXretariatet for De forenede Natio- -
“ner med henbllk Pa registrering og offentllggarelse i overens--

i



LISTE I e

Forklaring

‘e
Vandrende arter er optaget pé denﬁé liSte, enten:

/
a) ved angivelse af artens eller underartens navn, eller
b)'ved angivelse af en hzjere systematisk enhed eller del deraf.

Angivelse af andre hgjere systematlske enheder end art taener
alene til orlenterlng eller klassificering.

Forkortelsen "(s 1.) anglver, at det v1denskabe11ge navn an-

"vendes i udvidet betydnlng.

\

"Minustegnet (- ) fulgt af et tal ud for navnet p& en '"éyéte- o

- > e et s

matisk enhed anglver, at bestemte geografisk adskilte popula— )

fégggy iXke er omfattet af den pégaldendc ystematlske enhed, s&-

~101 peruvianske populationer.

Symbolet (+) fulgt af et tal ud for navnet pad en art angiver, at

~ kun en bestemt geografisk adskilt population af den pégaldende

art er omfattet af Listen, séledes.

+201 nordvestafrikanske populationer
+202 afrikanske populationer

- 4+203 gvre Amazon-populationer.

Symbolet (%) wud for navnet p&-en art angiver, at arten eller
en adskilt populastion af den pag=ldende art eller hejere syste-
matisk enhed, 'som arten  tilherer, . er omfattet af Liste II.



Chiroptera .
. Molossidaz
* Primates .
Pongidae
Cetacea - o
Balu.,nop dae
Balaen!dae

Pinnlpudxa
- Phocidze
Perlssodactyla
" Equidas .
“Artiodactyla
Camelidae
Cervidae
Bovidae

Proce!!ariiformes
Dlomedeidae
Proce”amldae

Cnconnformes '
Ardeidae
Ciconiidze

Threskiornithidae
“Anseriformes

“ Anaticze
Falconiformes
Accipitridae
Gruiformes
. Gruidae

. . e
. . . . . . ..
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.
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o - . .
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- . . . ~
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MAMMALIA

© Tadarida brasillensis

Gorllla gorifla beringei

N

o Balaenoptera musculus

Balaena mvsticetus

R Eubaleena giacialis (s.l. )

.- . Monachus n.or*.acnus*

-

- , R AEquus gravyi

Vicugna vicuang* = 101’
Cervus eizmnus barbarus
Bos sauveli

- Addax na so-nccuatus
Géazella cuvie

* Gazeila cama Co
Gazellsa dorcas + 201 /

)

AVES

N DIO edea albatrus
. . ¢ Pterodrcma canow
- . Pterccroma cnazonvaia

- Fc"e‘.te suloohertes
Ciconia Soviian )
- Geronticus e€remita

Chloechaca rubidicens®

 Halizectus pelagicus¥

- Grus ianonansis¥
Crus icucoasranuUs®
- Grus nigricaifis®

()

. Megzptera novasanalize
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Olididae ' .7 Chlamydotis undulata* + 201
Charadriiformes = o e
Scolopacidae e o Numenius borealis*
o : : Numenius benuirostris*
Laridae . -~ 0 - - . . . LkarusTaudouinii
: o ' ' Larus relictus :
: C S Larus saundersi ’ , _
Alcidae - . - . -7 - Synthliborambphus anticuus wumizusume
. Passeriformes L o ~ ’ . '
Parulidae S < , Dendroica kirttandii
Fringillidae LT "+ Serinus svrizcus.
: : - REPTILIA-
Tostudines o e : oL
Cheloniidee v L - Lepicochelvs kempii* o
- Dermochelidae -t : - Dermocheivs corjacea* :
" Pelernedusidae ™ - S - Podocneinis expansa* +203
Crocodylia . N ’ -
’ Gavialldaz . R : Gavialis gangaticus
o ‘. " PISCES
Situriformes : R .
. Schilbeidae | P Pangasidnodon- gigas
. N\eve,
\
N .r. o -~



5.
re systematisk enhed angiver, at kun bestemte geografisk adskilte
_populatloner af den pidgeldende systematlske enhed er omfattet
‘af denne Llste, séledes.f

LISTE IT ¢ .

Forklaring

Vandrende arter er optaget Pa denne llste, enten°'

“a)’ ved anglvelse af artens ~eller underartens navn, eller

b) ved anglvelse af en hzaere systematlsk enhed eller del deraf.

Med mindre andet er anfzrt menes der med en henv1sn1ng t11 en
systematlsk enhed, som er hzaere ‘end den pagzldende art, at .
alle vandrende arter inden for den systematlske enhed v111e

,drage vmsentllg fordel af at vere omfattet af en aftale..

- Forkortelsen "spp ".efter navnet pad en famllle eller en slagt

anglver alle vandrende arter inden for den famwlle eller den 4

‘slagt

Angivelse af andve héjeré-Systematiske enheder end art_tjeher
alene til'orientering eller klassiricering. S
Forkortelsen "(s 1. )“ anglver, at det v1denskabe11ge navan aanven-
des i udv1det betydnlng. - e o ' ' ke

}

Symbolét (+) fulgt af ét tal ud for navnet pé’en art-eller en. hoje

“+201 =s1at1ske populatloner.A- : .

%

Symbolet (x) ud for navnet'pé en art eller en hojere systematisk
enhed angiver, at arten eller en adskilt population af arten '

~eller en eller flere arter,'som tilherer den pégaldende'hzje:e
systematiske enhed, er omfattet af Liste I.

-

t



Celacea -
Monodontidae
Proboscidase
Elephantldae
Sirenia .
, Dugongida
. Pinnipedia
- Paccidae
Artiodactyla |
Camelidze A
Bovidag R

Pelecanifcrmes

: Pelecanidzae

- Ciconiiformoes
Ciconiidze e
Threskiornithidpe
Phoenicopteridae

Anseriformes
Anatidze

Falconiformzs
Cathertidae
Pandionicdae
~Accipitridae
Falconidze

Galliformes
Phasianidas

Gruiformes
Gruidae

“Gtididae. -

Charadriifarmes
Charadriidae
Scalopacicae
Recurvircstridae
Phalaropedicae

L4

[

. MAMMALIA

A

Dszlphﬁnagterus leucas

Loxodonta africana

Dugong duaon

Monachus monachus¥

_ . %
. Vicugna vicugna
Orvx dammen

Gazella ¢zzeila + 201

Pelecenus crispus .

Ciconis cicenia

Ciconia niara

Piataleco {eucoredia

spp. - . _
spp.¥

spp.

Pandion haliaetus
spp.*

spp. .

“Coturnix coturnix coturnix

Grus spp.*
Anthrcooides viroo

Chiamyecenis uncuiata® + 201

Spp.
spp.¥
sSpp.
spp.



Passeriformes
' Muscicapidae (s.l.)

Testudines ,
Cheloniidae
Dermochelyidae
Pelomedusidae

Crocodylia
Crocodylidae

’

"~ Acipenseriformes
Acipenseridae

Lepidoptera
Danaidae

. "REPTILIA -

LamtRoe . ¢ +73)

. '.'l . ' N .
o N
spp.

. spp.*
: . spp.* -
Podocnemis expansa*

TS LN

)

.. crocodilus porosus
- PISCES

' . A¢ipenser fulvescens

INSECTA

. Danaus plexinpus

v

.
- Lt e ae
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